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Amnootolog o (1c' 16-34)
Ev taic Nuéoaic €xeivaig, €y€veto MOQEVOUEVWVY MUV TWV ATOOTOAWY €ig
MEOCELXTV TaIoKNV Tva €xovoav mvedpa [THOwvog amavtioal Uy, 1itig
éoyaociav MOAANV  TaQeixev TOlG  KLEIOWG aUTAG  HavTevopévr. AU
katakoAovBovoa @ IavAw kat Nuiv ékpale Aéyovoa: Ovtol ol avBowmot
doDAoL 00 @¢ov ToL VPloTov eloty, oltveg katayyéAAovowy LUV GOV
owtnoiac. Tovto d¢ émolet €mi moAAag Npépas. AtamovnOeic d¢ ITadAog katl
eruoteédag 1@ mvevpatt eine TlagayyéAAw oot év ovopatt Tnoov Xolotov
£EeABelv am' avtg kal EENABev avTh 1) woa. TddvTeg d¢ ot kvELOL avTnig dTL
EENABeV 1) €ATIG TS Eoyaoiag avtav émAapopevot tov ITavAov kat tov Zilav
elAkvoay eig TV AyoQAV €TTL TOVUG AQXOVTAG, KOl TIQOOAYYOVTEG AUTOVG TOIG
otEaTtYolS eirntov: OvToL 0l AVOQWTMOL EKTAQATToLO LY WV TV TOALY Tovdaiot
VTIAEXOVTES, Kal kKatayyéAAovory €0n & ovk E€Eeotv Uiy maQadéxeoBat ovdE
notetv Popaiog ovot. Kal ovventéot 6 dxAog kat' avt@v, kal ol otoatnyol
meQENEAVTEG avTOV T uATIr EkéAevov QaPdiCery, TOAAAG te Emibévteg
avtoic mANyas EBadov eic @uAaxnv, magayyeldavtes T@Q deopo@VAaKL
AOPAADG TNEELV AVTOVG" O TtapayyeAiay otV iAnQag, épadev avtolg eig
TNV E0WTEQAV PLAAKT|V KAl TOUG TtOdAG Tjopaiioato avt@v &ig 0 EVAov. Kata
0¢ 10 pecovukTov IMadAog kat Lidag mooevyxduevolr Upvouvv tov Oedv,
£TINKQOWVTO d& aUT@WV Ol déopIOr APvw O& CTElOUOC €YEVETO UEYAS (DOTE
oaAevOnvaL ta BepéAx Tov deopuwTnoiov, avexONo&v Te magaxonua at Bvat
naoay Kat Taviwv T deopa avédn. 'EEumvog d¢ yevopevog 0 deopopuAal kat
Bav avewypévag tag B00Ag TS PLAAKNG, CTTACAUEVOG TV HAXAaV EpeAAev
£aUTOV avaugely, vopiCwv ékmepevyévatl toug deapiovs. E@dvnoe d¢ pwvn
peyaAn o IavAog Aéywv: Mndév moaéng oeavt@ kakdv: ATAVTEG YAQ E0UEV
£vOQde. Altrioag d¢ et eloemNONOE, Kl EVIQOHOG YEVOUEVOS TTQOTETIETEV TQ)
IMavAw kat 1@ LA, kat mooayaywv avtovg EEw Epn' Koptoy, Tt pe del motetv
tva cwB@; OLd¢ elmov: ITiotevoov €mi tov Koglov Tnoovv, kat cwBnon ov kat 0
oikog oov. Kai éAdAnoav avt@ tov Adyov 100 Kuplov kat maot toig év ) oikia
avtov. Kai magaraBav adtole v ékelvn T a TN VUKTOG EA0VTEV ATIO TV
AN Y@V, kat ERantiodn adtog kat ol avToL TAVTEG TAQAXONHA, AVAYAYWDV TE
avTolG Eig TOV 0ikov avToL mMaédnke todmelav, kat NyaAAlkoato mavolket

TMETMOTEVKWS TQ) Oeq.

EvayyéAov kata Twdvvny (6”: 1-38)
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6™ Dimanche apreés Paques
La guérison de I'Aveugle de naissance

Epitre Ac (XVI, 16-34)
Un jour, comme nous allions au lieu de la priere, vint a notre rencontre une
servante qui avait un esprit de divination, et qui, par ses oracles, procurait
un grand profit & ses maitres. Elle se mit a nous suivre, Paul et nous en criant :
« Ces hommes sont les serviteurs du Dieu Trés Haut, et ils vous annoncent
la voie du salut. » Elle fit cela pendant plusieurs jours. Paul, excédé, se
retourna et dit a l'esprit : « Je t'ordonne, au nom de Jésus Christ, de sortir
d'elle. » Et il sortit a 1'heure méme. Les maitres de la servante, voyant
disparaitre l'espoir de leur gain, se saisirent de Paul et de Silas, et les
trainerent sur la place publique devant les magistrats. Ils les présentérent aux
préteurs, en disant : « Ces hommes troublent notre ville ; ce sont des Juifs,
qui annoncent des coutumes qu'il ne nous est permis ni de recevoir ni de
suivre, a nous qui sommes Romains. » La foule se souleva aussi contre eux,
et les préteurs, ayant fait arracher leurs vétements, ordonnerent qu'on les
batte de verges. Aprés qu'on les eut chargés de coups, ils les jeterent en
prison, en recommandant au geolier de les surveiller de prés. Le gedlier,
ayant requ cet ordre, les jeta dans la prison intérieure, et leur mit des entraves
aux pieds. Vers le milieu de la nuit, Paul et Silas priaient et chantaient les
louanges de Dieu, et les prisonniers les entendaient. Tout a coup il se fit un
si grand tremblement de terre, que les fondements de la prison furent
ébranlés ; au méme instant, toutes les portes s'ouvrirent, et les liens de tous
les prisonniers furent rompus. Le gedlier se réveilla, et, lorsqu'il vit les portes
de la prison ouvertes, il tira son épée et allait se tuer, pensant que les
prisonniers s'étaient enfuis. Mais Paul cria d'une voix forte : « Ne te fais point
de mal, nous sommes tous ici. » Alors le geolier, ayant demandé de la
lumiere, entra précipitamment, et se jeta tout tremblant aux pieds de Paul et
de Silas ; il les fit sortir, et dit : « Mes seigneurs, que faut-il que je fasse pour
étre sauvé ? » Paul et Silas répondirent : « Crois au Seigneur Jésus, et tu seras
sauvé, toi et ta famille. » Et ils lui annoncérent la parole du Seigneur, ainsi
qu'a tous ceux qui étaient dans sa maison. A 1'heure méme, en pleine nuit, il
les prit avec lui, lava leurs plaies, et aussitdt fut baptisé, lui et tous les siens.
Les ayant conduits dans sa maison, il leur servit a manger, et il se réjouit avec

toute sa famille de ce qu'il avait cru en Dieu.

Evangile Jn (IX, 1-38)

T ko éxetve mapdywv 6 Tnoovg eidev avOowmov TUEAOV €k
YEVETNC' Kal NEWTNoav avtov ol padntatl avtod Aéyovtes: Paff,
Tic NUaQTEV, OUTOC 1] Ol YOVEIC avTov, (va TLPAOS YevvnOn;
amekpifn ITnoovg: Olte 0UTOC TUAETEV OVTE Ol YOVELS aUTOD, AAA
tva paveowO) T égya oL Oeov év avTE. épe del éoydleoBal Ta
éoya tob MEUPavTog pe Ewg MéQa EoTiv Epxetal VOE OTe 0Vdelg
dvvartal égyaleofat 6tav €v TQ KOOUW W, PAC ELHL TOD KOTLOV.
TavTa ElMv  EMTLOEV  Xapal kal €moinoe mnMAOvV €k TOU
MTOOUATOC, Kal EméxQoloe TOV MNAOV &mi toUg 0POAAUOLS TOL
TUPAOL Kat eimev avt@: “Yraye vidat eig v KoAvpBr|00av TOL
Zidway, 6 éounvevetal ameotaApévos. aTNABev oy Kal évipato,
kal NABe PAémwv. OL ovv yeltoves kat ol Oewgovvteg avTOV TO
TEOTEQOV OTLTUPAOG TV, EAgyov: OUX 00TOG E0TLV O KaOTpevog kai
mEOTALTAWV; AAAOL EAeyov OTL 0UTOG E0Tiv: &dAAoL ¢ OtL Ouolog

En ce temps-la, Jésus vit, en passant, un homme aveugle de
naissance. Ses disciples lui poserent cette question : « Rabbi, qui a
péché pour qu'il soit né aveugle, cet homme ou ses parents ? » Jésus
répondit : « Ce n'est pas que lui ou ses parents aient péché ; mais
c'est afin que les ceuvres de Dieu soient manifestées en lui. Il faut
que je fasse, tant qu'il fait jour, les ceuvres de celui qui m'a envoyé ;
la nuit vient, ol1 personne ne peut travailler. Pendant que je suis
dans le monde, je suis la lumiere du monde. » Apres avoir dit cela,
il cracha a terre, et fit de la boue avec sa salive. Puis il appliqua cette
boue sur les yeux de l'aveugle, et lui dit : « Va, et lave-toi au
réservoir de Siloé (nom qui signifie envoyé). » Il y alla, se lava, et
s'en retourna voyant clair. Ses voisins et ceux qui auparavant
l'avaient connu comme un mendiant disaient : « N'est-ce pas la
celui qui se tenait assis et qui mendiait ? » Les uns disaient : « C'est



avTQ €0TLV. €KELVOG EAeyev OTL €Y elpL. EAeyov ovv avtg: Tldg
avexOnoav oov ol 0@OaApOl AmekQlOn €kelvog Kal eimev:
AvOowTog Aeyduevog Tnoovg mnAov émoinoe kal éméxoloé pov
oG 0POaApoLg kal eimé por Dmaye elg v koAvupriBoav Tov
Zdwap kat vivar aneABwv 8¢ kat vapapevog avéBAea. elmov
ovv avt@ ITov éotwv €ketvog; Aéyer Ovk oida. Ayovow avtov
TEOG Tovg PagLoaiovg, TOV TMoTe TVPAOV. TV O¢ oafPatov dte Tov
nnAov émoinoev 6 ITnootg kai avéwéev avtov Toug dOaALOVG.
TIAALY 00V 1)0WTwV avTOV Kal ol Pagloaiol mwg avéPAeev. O d¢
eimev avtoic' IInAov éméOnké pov émi tovg 0@OHaApovg, kal
evipauny, kat PAénw. EAeyov odv €k twv Pagloaiwv tvéc OvTog
0 avBpwmog ovk 0Tt Taga ToL Beov, 6Tt T0 oAPPatov ov TheEL
aAdol éAeyov: Tlwg dvvatal &vOQwmog AHAQTWAOS ToLXDTA
OnUElx MOLEWV; Kal oxlopa 1V €V avToic. AEYOUOL TG TUQPAQ TTAALY:
LU 1l Aéyeig mepl avtoD, Ot volEé oov tolg OOaApove; 6 d¢
eimev OtL mEoenNg €otiv. ovk €milotevov ovv ot Tovdaiol Tepl
avToL OTL TUEPAOG TV Kal AvéPAepev, €wg OTOL €PWVNOoaV TOVG
YOVEIS a0TOD TOL AVaBAEPavTog Kal Nowtnoay avtovg AéyovTtes:
001066 éotv 6 LIOG DRV, OV DUELG Aéyete OTL TUPAOG EyevvOn);
TG 00V &QTL BAETeL; amerpOnoav d¢ avTolg ol Yovelg avToD Kal
eimov: Odapev 6tL 00TOC €0Tv O VIOG MWV Kol OTL TUPAOG
€yevvnOn: g 0& vOv PBAETeL ovk oldapev, 1) Tic fjvolEev avToD
TOUG 0POAAUOUG TUELG 0VK oldapev: avTog MAwiav €Xel, avTOV
€owtnoate, AUTOG TePl £avToL AaArjoel. TaDTA ELTOV Ol YOVelg
avTo, OtL €épofovvto tovg Tovdaiove: 1)dN yap cuvvetéBevto ol
Tovdatot tva, &av Tc OpoAoynorn XQLotdv, ATOOLVAYWYOS
vévntaL dwx toUTo ol YOVEIS avtov eimov Ot NAkiav €xel, avtov
éowtnoate. Epwvnoav odv €k devtépov tOov dvBowmov 0¢ NV
TUPAODG, Kal elmov avT@: Adg ddEav 1@ Oeq Nuels oldaplev OtL 0
avOpwmog 00Tog AHAQTWAGS €0TLv. AmekQiOn oUV €kelvog kal
eimev: El apagtwAog oty ovk oldar €v olda, OTL TUPAOG WV AQTL
PAéTw. elmov 8¢ avt maAwy: Tl émoinoé ooy mag 1volEé oov Tovg
0pOaApovg; anekpifn avtols: Eimov vutv 1101, kat ovk fxovoate:
i maAw OéAete dxovewv; pr) xkal vueig OéAete avToL panTal
vevéoODay éAowognoav avtov kat eimov: LU el pabntrg éxeivour
NUELS 8¢ o0 Mwioéwg éopev pabntal. ueic oidapev 01t Mwioet
AeAdAnkev 6 Oedg TovTOV dE 0UK Oldaev OOV EoTiv. dmekpiOn
0 avBowmog kat eimev avtoic' Ev ya tovtw Bavpaotov éotwy, Ot
UUELG oVK oldate mOOev €0tl, Kal avéwlé pov toug dOaAuove.
oldapev 0 OTL AHAQTWADV O Be0g OVk AKkOVEL AAA' Edv Tig
Oeooefnc i kKal 10 OEANHA avToL ToU), TOVTOU AKOVEL €K TOD
alowvog ovk MrkovoOn Ott NvolEé Tic OPOAAHOLS  TUPAOD
yeyevvnuévou: el pur fv o0tog mapa Oeol, ovk NOVVATO TOLETV
oLOEéV. amekpiOnoav katl eimov avtq* Ev apagtialg o €yevvrOng
O6Aog, kal oV dWDACKELS HAS; kal EEEBaAov avtov E£w. "Hrovoev
Tnootg 0t eEéParov adTOV EEw, Kal EVEWV AVTOV ELTTEV VTR LU
TUOTEVELS €l TOV LIOV TOoL Oeov; amekpiOn éxelvoc kai eime: Kai
tic ¢ott, Koote, tva miotevow eic avtov; eime 0¢ avte 6 Tnoovg: Kai
£0QaKAG AVTOV Kal 0 AXAQV HETX 00U €KEIVOG €0Tv. O O& &
[Tiotevw, Koote: kat meooekvvNoev avTQ.

lui. » D'autres disaient : « Non, mais il lui ressemble. » Et lui-méme
disait : « C'est moi. » Ils lui dirent donc : « Comment tes yeux ont-
ils été ouverts ? » Il répondit : « L'Homme qu'on appelle Jésus a fait
de la boue, a oint mes yeux, et m'a dit : Va au réservoir de Siloé, et
lave-toi. ]'y suis allé, je me suis lavé, et j'ai recouvré la vue. » Ils lui
dirent : « Ou est cet homme ? » Il répondit : « Je ne sais pas. » Ils
menerent vers les pharisiens celui qui avait été aveugle. Or, c'était
un jour de sabbat que Jésus avait fait de la boue, et lui avait ouvert
les yeux. A leur tour, les pharisiens lui demandérent comment il
avait recouvré la vue. Et il leur dit : « Il a appliqué de la boue sur
mes yeux, je me suis lavé, et je vois. » Sur quoi quelques-uns des
pharisiens dirent : « Cet homme ne vient pas de Dieu, car il
n'observe pas le sabbat. » D'autres dirent : « Comment un homme
pécheur peut-il faire de tels miracles ? » Et il y eut division parmi
eux. Ils dirent encore a l'aveugle : « Toi, que dis-tu de lui, sur ce
qu'il t'a ouvert les yeux ? » Il répondit : « C'est un prophete. » Les
Juifs ne crurent point qu'il efit été aveugle et qu'il efit recouvré la
vue. IIs firent venir ses parents et les interrogerent, disant : « Est-ce
la votre fils, que vous dites étre né aveugle ? Comment donc voit-il
maintenant ? » Ses parents répondirent : « Nous savons que c'est
notre fils, et qu'il est né aveugle ; mais comment il voit maintenant,
ou qui lui a ouvert les yeux, nous ne le savons pas. Interrogez-le, il
est assez grand pour parler de ce qui le concerne. » Ses parents
dirent cela parce qu'ils craignaient les Juifs ; car les Juifs étaient déja
convenus que, si quelqu'un reconnaissait Jésus pour le Christ, il
serait exclu de la synagogue. C'est pourquoi ses parents dirent : «
Interrogez-le , il est assez grand ». Les pharisiens appelerent une
seconde fois 'homme qui avait été aveugle, et ils lui dirent : « Rends
gloire a Dieu ; nous, nous savons que cet homme est un pécheur. »
I répondit : « S'il est un pécheur, je ne sais ; je sais une chose, c'est
que j'étais aveugle et que maintenant je vois. » Ils lui dirent : « Que
t'a-t-il fait ? Comment t'a-t-il ouvert les yeux ? » Il leur répondit : «
Je vous l'ai déja dit, et vous n'avez pas écouté ; pourquoi voulez-
vous l'entendre encore ? Voulez-vous aussi devenir ses disciples ?
» Ils l'injurierent et dirent : « C'est toi qui es son disciple ; nous, nous
sommes disciples de Moise. Nous savons que Dieu a parlé a Moise ;
mais celui-ci, nous ne savons d'ot il est. » L'homme leur répondit :
« Il est étonnant que vous ne sachiez d'otiil est ; et cependant il m'a
ouvert les yeux. Nous savons que Dieu n'exauce point les
pécheurs ; mais, si quelqu'un I'honore et fait sa volonté, c'est celui-
la qu'il I'exauce. Jamais on n'a entendu dire que quelquun ait
ouvert les yeux d'un aveugle-né. Si cet homme ne venait pas de
Dieu, il ne pourrait rien faire. » IIs lui répondirent : « Tu es né tout
entier dans le péché, et tu nous enseignes ! » Et ils le chasserent.
Jésus apprit qu'ils I'avaient chassé ; et, I'ayant rencontré, il lui dit :
« Crois-tu au Fils de Dieu ? » Il répondit : « Et qui est-il, Seigneur,
afin que je croie en lui ? » - « Tu I'as vu, lui dit Jésus, et celui qui te
parle, c'est lui. » Et il dit : « Je crois, Seigneur. » Et il se prosterna
devant lui.
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